ENISION Picco 52 pro
Digital Satellite Receiver DVB-S2 H.265/HEVC

Nous vous félicitons d’avoir acheté un EDISION picco S2 pro
Veuillez noter que ces informations sont valables au moment de leur publication.
Les informations a jour et les manuels d'utilisation détaillés sont disponibles sur Internet a I'adresse suivante: www.edision.gr
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Récepteur picco S2 pro

Notes: Le panneau avant est équipé en usine d’une feuille de protection qui peut étre retirée facilement sous réserve
de précautions. (Film de protection uniquement pour les appareils avec écran)

Des piéces non énumérées ici peuvent étre incluses a la livraison.

Panneau avant : EDISION
@ Touche POWER: () Active / désactive 'appareil
@) Touches: (-4, ¢) pour se déplacer dans les listes de programmes
et pour le réglage du volume
@) Ecran LED, affiche les informations actuelles picco S2 pro
@ Capteur infrarouge pour la réception des commandes de la télécomman

Panneau arriére
(5) LNB IN: Connexion du cable coaxial au signal de l'installation sate
(® s / PDIF; interface audio pour amplificateur / console
(@ HDMI: Connexion & un téléviseur de qualit¢ HDTV
SCART: Pour la connexion a un téléviseur, en utilisant le cable
SCART [pas pour HD TV]
@ Connexion pour un adaptateur (DC 12V)

DC 12v

Sous-page
IR IN: Port de connexion infrarouge
A1) < | USB: Connexion pour les périphériques de stockage USB
@) Lecteur de carte

9 Connexion et mise en marche

Remarque: Pour une réception du signal sans probléme,
linstallation de votre antenne et de votre cable doit étre
calibrée et inspectée par un professionnel qualifié avec

un instrument de mesure de niveau de télévision numérique.

Aprés le premier
démarrage, choisissez
votre langue

LNB IN: Connexion

du cable au signal satellite
D\V3EA

+ Connectez le récepteur a I'aide d’'un cable HDMI via le port
de sortie HDMI au port d’entrée HDMI de votre téléviseur

BULBJUY BUIN-[eIXE0D

+ Connectez maintenant le récepteur au cable d’antenne
satellite via I'entrée LNB IN.

HDMI in
2

=1

* Insérez les piles dans la télécommande. Vous trouverez
des notes sur la télécommande au dos de ces instructions

* Connectez le récepteur a I'alimentation.

Hom SCART

* Le récepteur démarre avec le processus BOOT et est HDMI: MW
, . . " - —
opérationnel en peu de temps Récepteur de sortie %g ﬁse 4o courant Panneau de

connexion

du téléviseur
Utilisez une
entrée HDMI

100/250V~
50/60 Hz

Cable HDMI

Pour plus d’informations sur le matériel ou les logiciels
EDISION, veuillez contacter support@edision.gr ou visitez le
DOWNLOAD CENTER: https://www.edision.gr/en/support

H D m ® “The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo
nenoernmonnuveoanereace Are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.”

Le certificat CE du produit est disponible sur notre page web, en visitant ce lien: https://www.edision.gr/en/support




ENISION picco S22
Digital Satellite Receiver DVB-S2 H.265/HEVC

€) Télécommande UNIVERSAL 2in1 + @)

La Télécommande EDISION UNIVERSAL 2in1 est compatible avec tous les récepteurs EDISION®. Elle est préprogrammé avec 4 fonctions de base pour
les téléviseurs SAMSUNG et LG™. Vous pouvez également programmer ses 4 boutons programmables pour 4 fonctions de votre choix sur votre téléviseur.

POWER

2 3
Power TOUCHE NUMERIQUE (0-9)
5
Il bascule entre le fonctionnement et la veille (el standby) Il contrdle I'opération numérique et change
MUTE 8 directement de chaine/de numéro
ute e service
Mut ; 3 d 7
1l coupe ou rétablit temporairement le son
4
- - affiche une liste de fichiers
VOL+/VOL PAGE+ /PAGE Il affich liste de fichi
\sIY|  Fait défiler vers le haut (+) Z\es  llfait défiler la liste des 7
] hai Y " oar
ou vers le bas (-) pour changer chaines |,/ers. ! ‘avan a " Déconnexion de USB siire
le volume ou vers l'arriére S
V.FORMAT ADIo
V. FORMAT (o ) BB stotementioption demmedi
Il modifie les parameétres de I'écran du téléviseur Il active immédiatement I'option d’enregistrement
SAL FIND n Fait défiler les listes par page vers l'arriére
Possibilité de se déplacer rapidement vers I'arriére
Pour rechercher des programmes dans les listes . )
n Fait défiler les listes par page vers I'avant.
@ Menu Possibilité de se déplacer rapidement vers I'avant
Il ouvre le menu principal et sélectionne le sous-menu a m PLAY/PAUSE
I'aide du bouton de navigation & Il permet un enregistrement programmable
e INFO n Il arréte il timeshift, I'enregistrement ou la
INFO Il affiche la barre d’informations JEcAL reproduction
@ EXIT TRADIO ®© Vous permet de régler I'heure a laquelle le
1l bloque un menu / une fenétre pop-up récepteur passe ti ten mode
veille (standby)
@ EPG I Il active le menu audio
Sélection du programme-support électronique
EDIVISION & L] Bouton d’option. Il bascule entre Mode TV / AV
SEn e (pas en mode HDMI)
@ RECALL
Il retourne a la chaine précédente ED IS| ON T Il active le menu «Subtitle/Teletext»
TV/IRADIO TV/RADIO FAV Affiche les listes de favoris (le cas échéant)

Il passe en mode TV. Il passe en mode Radio

MANUEL D’INSTRUCTION DE LA TELECOMMANDE EDI-RCU 4 Learn

La télécommande de votre récepteur comporte 4 touches d'apprentissage situées dans la partie supérieure droite du panneau du clavier du téléviseur.
Chacune d’entre elles peut étre utilisée comme dans 'exemple suivant:
1. En allumant / éteignant votre téléviseur [SET] VOL+

2. En augmentant / diminuant le volume [VOL+, VOL-] TV CONTROL
3. En basculant entre les modes TV / AV [TVIAV] l
Les 39 autres touches sont destinées a commander le récepteur EDISION. .

CONFIGURATION DE LA FONCTION D’APPRENTISSAGE

+ Appuyez sur la touche [SET] dans la partie supérieure droite du clavier du téléviseur pendant 5 secondes jusqu’a ce que le voyant s'allume et reste allumé, puis
relachez la touche. La télécommande est alors en mode apprentissage.
+ Aubout de 10 secondes, appuyez sur la touche de la commande IR du téléviseur d'origine, qui doit étre apprise, par exemple la touche [POWER], puis le voyant
rouge clignote. Cela signifie que ce bouton est prét a recevoir le signal d’apprentissage.
+ Orientez le port d'émission de la télécommande d'origine du téléviseur vers le port d'émission situé a I'avant de la télécommande de votre récepteur (la distance
entre ces deux ports doit étre d’environ 2~3 cm
+  Ensuite, appuyez sur la touche qui doit &tre apprise sur votre télécommande d’origine, par exemple appuyez pendant 3 secondes sur la touche [POWER] de
votre télécommande d’origine en continu. Si le voyant rouge clignote rapidement trois fois et reste allumé, cela signifie que la télécommande du récepteur a
bien regu le signal et que vous avez terminé la procédure d'apprentissage de la touche ON/OFF [TV POWER].
+  Ensuite, relachez la touche [POWER] de votre télécommande original.
Si la procédure de copie échoue, le LED rouge clignote et reste éteint. Dans ce cas, veuillez répéter la procédure.
Pour la fonction programmable suivante, veuillez répéter les étapes 1 a 2:
+  Enbasculant entre les modes TV / AV [TV/AV]
+  Enaugmentant/ diminuant le volume [VOL +, VOL-]
Maintenant que vous avez terminé, vous pouvez faire fonctionner votre téléviseur avec les 4 touches programmées de la télécommande de votre récepteur.
En cours d'utilisation, le voyant clignote pour indiquer que le signal est transmis.

* Pour la compatibilité avec les récepteur EDISION, veuillez consulter notre page web m )
LG et SAMSUNG sont des marques qui appartiennent exclusivement & LG Electronics Inc. et & Samsung Electronics Co. Toute référence Rendez-nous visite sur:
a une marque dans ce document n'est qu'a titre d'information a lintention du consommateur intéressé par le produit. www.e d | S | on g r
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